See More Jesus

UNCOVERING WHAT'S HIDDEN IN PLAIN SIGHT

SEE MORE JESUS - WANTTOSEEMORE.COM

Kion Diras la Biblio pri Bono kaj Malbono? — La

Fundamento - KJV Skribajoj kun Numeroj de Strong
THE FOUNDATION - THE ORIGINAL STUDY, SET IN THE ANCIENT ORDER

Bono kaj Malbono — Fundamenta Biblia Doktrino

MALFERMA VORTO

Du aferoj staras antati ¢iu homo sub la Cielo: vivo kaj bono unuflanke, morto kaj malbono aliflanke. La
Sinjoro volas, ke Lia popolo, kiam ili estas plenkreskaj, ekzercu siajn sensojn por distingi la du.
Rigardu atente la homojn, kiuj faras malbonon, ¢ar la Skribo montras ilin klare. 1li scias fari
malbonon, sed havas nenian scion, kiel fari bonon. Ili intence planas malbonfaron. Ili tiel alkutimigas
al gi, ke gi farigas parto de ili, kiel ilia propra hatito. Fine ili e¢ ne povas dormi, se ili ne faris ion
malbonan. Kie komencigis tia koro? Reiru al la gardeno. Tie staris la arbo de vivo, kaj tie staris la
arbo de la scio de bono kaj malbono, kaj unu klara ordono. La serpento diris, ke morto ne venos, kaj
ke iliaj okuloj malfermigos. La virino vidis, prenis, mangis, kaj donis; kaj la okuloj de ili ambati
efektive malfermigis. Sed tiu scio donis al ili pli, ol kion ili povis porti. Ili konis la bonon, sed havis
nenian povon fari gin. Ili konis la malbonon, sed havis nenian povon rezisti gin. Venis honto, kaj venis
timo, kaj ili sin kasis for de la Ceesto, antati kiu ili estis kreitaj por stari. Post kelkaj generacioj, ¢iu
plano formita en la homa koro estis klinita al malbono la tutan tempon, kaj tio ¢agrenis la Sinjoron en
Lia koro. Tamen kiam la jugo estis pasinta, unu viro konstruis altaron, kaj la Sinjoro flaris la oferon,
kaj parolis promeson en Sia koro. Kiel Noa sciis, ke ofero respondos al la malbono? Retenu tiun
demandon gis la fino, ¢ar gi estas respondita Ce alia arbo, per alia ofero, unufoje por ¢iam. La
promeso staras firma: kiu ajn atiskultos, tiu vivos sekure, kaj ripozos de la timo de malbono. Esploru
tion.

TRI DEMANDO]J, KIUJN CI TIU STUDO RESPONDAS:

1. Kiuj estas la du aferoj, kiuj staras antat ¢iu homo hodiau, kaj kian koron faras la malbono?
2. Kion faris la scio de bono kaj malbono en la viro kaj la virino, kaj kial ili kaSis sin de la €eesto de la Sinjoro?

3. Kiam €iu plano de la homa koro estis nur malbona la tutan tempon, kio respondis al la malbono, kaj kiu ripozos
sen timo de malbono?



GREKA]J SLOSILVORTO]

“Diskerni” — G1253 diakrisis — discernado, distingado inter
la tuta studo en unu vorto: sencoj ekzercitaj por distingi kaj bonon kaj malbonon (Hebreoj 5:14)
“sensoj” — G145 aistheterion — la povo percepti, la senso
la kapablo distingi kreskas per uzado — la sensoj devas esti trejnitaj
“bona” — G2570 kalos — bona, honesta, inda
la bono, kiun plenkreska persono kapablas distingi
“malbono” — G2556 kakos — malbona, malbona, damaga
la malbonon plenkreska persono kapablas percepti kaj rifuzi

“arbo” — G3586 xylon — ligno, arbo, stabo
Per arbo venis la scio, kiu estis pli ol homo povis elporti; sur arbo liaj pekoj estis portitaj (1 Petro 2:24)

HEBREA) SLOSILVORTO]

“malbono” — H7451 ra — malbono, malbona, malfeli¢o, aflikto, mizero
la vorto de la tuta studo, metita ree kaj ree kontrati la bono
“bona” — H2896 towh — bona, agrabla, bone
Metite antati ni kun la vivo (Readmono 30:15) — kion la Eternulo nomas bona, tio estas vere bona
“scil” — H3045 yada — scii, percepti, distingi
la scio de bono kaj malbono — la vorto de la serpento, kaj la Sargo de la homo
“scio” — H1847 daath — scio, distingokapablo
la nomo de la arbo — la arbo de scio pri bono kaj malbono
“timigita” — H3372 yare — timi, esti timigita; respekti
la unua frukto de malobeo: mi timis, kaj mi kaSis min
“Ceesto” — H6440 panim — la vizago, la mieno
kasi sin for de lia Ceesto signifas kasi sin for de lia vizago
“Fido” — H982 batach — fidi, konfidi, senti sin sekura
la respondo kontratistarita al timo: en la tempo, kiam mi timas, mi fidos (Psalmo 56:3)

“aflikto” — H6869 tsarah — malfacilajo, aflikto, angoro
la mallarga loko en kiun malbono enSlosas homon (Sentencoj 1:27)

“Angoro” — H6695 tsugah — aflikto, angoro

la premo de la malamiko sur la animon (Sentencoj 1:27)
“alkutimiginta” — H3928 limmud — instruita, uzita

malbono lernita gis gi farigas kiel la propra haiito de homo (Jeremia 13:23)

“imago” — H3336 yetser — imagado, plano, celo
kion Dio vidis en la koro de la homo antati la diluvo, kaj poste (Genezo 6:5; 8:21)

MALFERMA ANKRO

Hebroj 5:14 Sed solida nutrajo estas por la plenaguloj, kiuj per uzado havas la sentojn ekzercitaj, por
distingi inter bono kaj malbono. [G2556 kakos ®™] [G2570 kalos ®] [G1253 diakrisis ™]

[G145 aistheterion m]

SOLIDA NUTRAJO = LA PLENAGULOJ — SENTOJ EKZERCITA] PER UZADO, POR DISTINGI INTER BONO KAJ] MALBONO.
(Miaj personaj pensoj — jen la kadro de la tuta studo: bono kaj malbono estas nomataj kune en la Skribo. Ne ke homo

devus gustumi la malbonon, sed ke la sensoj estu trejnitaj por distingi gin kaj rifuzi gin. La studo unue rigardas la homojn,
kiyj faras malbonon, poste la gardenon, kien la scio eniris, kaj poste la altaron, kie la malbono estis respondita.)



I. VIVO KA BONO, MORTO KAJ] MALBONO — LA DU METITAJ ANTAU VI

A. Readmono 30:15 Rigardu, mi proponis al vi hodiat la vivon kaj bonon, kaj la morton kaj malbonon;
[H7451 ra m] [H2896 towh ]

METIS ANTAU VIN HODIAU: VIVO + BONO — MORTO + MALBONO.

(Miaj personaj pensoj — malbono, ra (H7451, malbono), estas nomata kontraste al bono, towb (H2896, bono), tra la

Skribo, ree kaj ree. La du estas metitaj flanke al flanko, por ke homo povu lerni distingi ilin, same kiel lumo estis dividita
de mallumo.)

B. Miha 3:1 Mi diris: Atiskultu, ho ¢efoj de Jakob kaj estroj de la domo de Izrael! Vi devas ja scii la juron;
[H7451 ra m] [H2896 towb ] [H3045 yada ®] (2) tamen vi malamas la bonon, amas la malbonon; vi
deSiras de ili ilian hatton kaj la karnon de iliaj ostoj.

€U NE ESTAS POR VI KONI JUGON? — KIUJ] MALAMAS LA BONON, KA] AMAS LA MALBONON.

C. Sentencoj 1:24 Car mi vokis, kaj vi rifuzis; Mi etendis mian manon, kaj neniu atentis;

[H6695 tsuqah m] [H6869 tsarah M] (25) Kaj vi forjetis ¢iujn miajn konsilojn, Kaj miajn predikojn vi ne
deziris: (26) Tial ankad mi ridos ¢e via malfeli¢o; Mi mokos, kiam timo vin atakos. (27) Kiam la timo
atakos vin kiel uragano, Kaj via malfeli¢o venos kiel ventego, Kiam venos al vi mizero kaj sufero: (28)
Tiam ili min vokos, sed mi ne respondos; Ili min sercos, sed min ne trovos.

MI VOKIS, KAJ VI RIFUZIS — TIAM ILI VOKOS, SED MI NE RESPONDOS.

(Miaj personaj pensoj — mizero, tsarah (H6869, mizero), venas de radiko signifanta mallarga: la mallarga, Slosita loko de

animo sub siego. Angoro, tsuqah (H6695, angoro), estas la premo de tiu siego. En tiun mallargan mallumon la Sinjoro
alportas la lumon de sia savo, se homo volas atiskulti.)

D. Sentencoj 1:29 Tial ke ili malamis scion, Kaj timon antat la Eternulo ili ne deziris havi [H7451 ra M]
[H8085 shama ®] [H1847 daath ®] (30) Ili ne deziris miajn konsilojn, Ili malestimis €iujn miajn
predikojn: (31) Ili mangu la fruktojn de sia agado, Kaj ili sati§u de siaj pripensoj. (32) Car la kapricoj de la
malsaguloj ilin mortigas, Kaj la senzorgeco de la senorduloj ilin pereigas. (33) Sed kiu min auskultas, tiu
logos sendangere, Kaj estos trankvila, kaj ne timos malbonon.

ILI MALAMIS SCIENCON + NE ELEKTIS LA TIMON DE LA ETERNULO — SED KIU AL MI AUSKULTAS, LOGOS SEKURE, KA)
TRANKVILA, NE TEMANTE MALBONON.

E. Jesaja 5:20 Ve al tiuj, kiuj la malbonon nomas bono kaj la bonon malbono, kiuj mallumon faras lumo
kaj la lumon mallumo, kiuj maldoléon faras dol¢o kaj la doléon maldolco! [H2896 towh ®] [H7451 ra M]
VE = MALBONO NOMATA BONO + BONO NOMATA MALBONO — MALLUMO FARATA LUMO.

II. LA HOMOJ, KIUJ FARAS LA MALON — KVAR SIGNOJ, KAJ LA VOJO DE LA JUSTULO

A. Jeremia 4:22 Car Mia popolo estas freneza, Min ili ne rekonas; ili estas malsagaj infanoj, ili ne
komprenas; sagaj ili estas por fari malbonon, sed fari bonon ili ne povoscias. [H3045 yada M]
SAGA) POR FARI MALBONON + FARI BONON ILI NE POVOSCIAS = MIN ILI NE REKONAS.

B. Sentencoj 24:8 Kiu intencas fari malbonon, Tiun oni nomas maliculo. [H2803 chashab m]
KIU MEDITAS FARI MALBONON = MALVIRTA PERSONO.

C. Jeremia 13:23 Cu negro povas $angi sian hatiton ati leopardo siajn makulojn? tiel ankau vi, ¢u vi
povas fari bonon, alkutimiginte al malbono? [H3928 limmud M]
ALKUTIMIGINTE AL MALBONO = LA NEGRO NE SANGAS SIAN HAUTON KAJ LA LEOPARDO NE SANGAS SIAJN MAKULOJN.

D. Sentencoj 4:14 La vojstrekon de malpiuloj ne iru, Kaj ne ekpaSu sur la vojo de malbonuloj;

[H7451 ra m] (15) Evitu 8in, ne trapasu gin; Flankigu de §i, kaj preterpasu. (16) Car ili ne ekdormas, se ili
ne faris malbonon; Kaj ili perdas la dorman ripozon, se ili ne pekigis; (17) Car ili mangas panon de
malpio Kaj trinkas vinon de krimo.

NE ENIRU + FORTURNU VIN DE GI — CAR ILI NE DORMAS, SE ILI NE FARIS MALBONON.

E. Sentencoj 4:18 Kaj la vojo de piuloj estas kiel lumo leviganta, Kiu ¢iam pli lumas gis plena tagigo. (19)
La vojo de malpiuloj estas kiel mallumo; Ili ne scias, je kio ili falpuSigos.



LA VOJO DE LA JUSTULO = BRILANTA LUMO, PLI KAJ PLI GIS LA PERFEKTA TAGO — LA VOJO DE LA MALVIRTULOJ =
MALLUMO.

(Miaj personaj pensoj — tio estas la signoj de homoj, kiyj faras malbonon. Al ili mankas la scio por fari bonon. Ili intence
planas malbonfaron. Ili tiom alkutimigas al tio, ke gi farigas kiel ilia propra hatito. Fine ili ne povas dormi, se ili ne faris
malbonon. Kaj parto de tio, kion ili ne komprenas, estas jeno: ili ne vidas, gis estas tro malfrue, la damagon, kiun ili faras
al sia propra animo.)

IIL. LA PENTATEUKO — GENEZO: LA ARBO, LA FALO, KAJ LA MALBONA KORO

A. Genezo 2:8 Kaj Dio la Eternulo plantis gardenon en Eden en la Oriento, kaj Li metis tien la homon,
kiun Li kreis. [H7451 ra ®] [H1847 daath ®] [H2896 towb M] (9) Kaj Dio la Eternulo elkreskigis el la tero
¢iun arbon ¢arman por la vido kaj bonan por la mango, kaj la arbon de vivo en la mezo de la §ardeno,
kaj la arbon de sciado pri bono kaj malbono.

€IU ARBO CARMA POR LA VIDO KA) BONA POR MANGAJO + LA ARBO DE VIVO + LA ARBO DE SCIO DE BONO KA
MALBONO.

(Miaj personaj pensoj — rimarku la arbojn. Ciu arbo estis bona por mangi. Poste la arbo de VIVO staris aparte. Kaj la
arbo de la SCIO pri bono kaj malbono staris ankati aparte. Du arboj staris en la mezo, kaj nur unu estis malpermesita.)

B. Genezo 2:15 Kaj Dio la Eternulo prenis la homon kaj enlogigis lin en la §ardeno Edena, por ke li
prilaboradu gin kaj gardu gin.
LA SINJORO DIO PRENIS LA HOMON + METIS LIN EN LA GARDENON — POR PRILABORI GIN KAJ POR GARDI GIN.

C. Genezo 2:16 Kaj Dio la Eternulo ordonis al la homo, dirante: De ¢iu arbo de la §ardeno vi mangu;
[H7451 ra m] [H2896 towb ®™] [H1847 daath M] (17) sed de la arbo de sciado pri bono kaj malbono vi ne
mangu, ¢ar en la tago, en kiu vi mangos de gi, vi mortos.

DE CIU ARBO DE LA GARDENO VI MANGU — SED NE DE LA ARBO DE SCIO DE BONO KA] MALBONO — CAR EN LA TAGO, EN
KIU VI MANGOS DE GI, VI MORTOS.

(Miaj personaj pensoj — la Sinjoro donis multon: de CIU arbo, mangu libere. Li malpermesis nur unu arbon. Kaj la ordono
estis donita al LA VIRO, éar la virino ankoratl ne estis formita.)

D. Genezo 3:1 Kaj la serpento estis pli ruza, ol ¢iuj kampaj bestoj, kiujn kreis Dio la Eternulo. Kaj gi diris
al la virino: Cu Dio diris, ke vi ne mangu de ¢iuj arboj de la §ardeno? [H3045 yada m] (2) Kaj la virino
diris al la serpento: La fruktojn de la arboj de la §ardeno ni povas mangi; (3) sed pri la fruktoj de la arbo,
kiu estas en la mezo de la gardeno, Dio diris: Ne mangu ion de ili kaj ne tuSu ilin, por ke vi ne mortu. (4)
Kaj la serpento diris al la virino: Ne, vi ne mortos; (5) sed Dio scias, ke en la tago, en kiu vi mangos ion de
ili, malfermigos viaj okuloj kaj vi estos kiel Dio, vi scios bonon kaj malbonon.

DIO DIRIS — LA SERPENTO DIRIS: VI NE MORTOS + VI ESTOS KIEL DIO, SCIANTE BONON KAJ MALBONON.

E. Genezo 3:6 Kaj la virino vidis, ke la arbo estas bona por mangi kaj §i estas ¢arma por la okuloj, kaj la
arbo estas dezirinda por sagigi; kaj Si prenis de giaj fruktoj, kaj §$i mangis, kaj $i donis kune ankau al sia
edzo, kaj li mangis. [H3045 yada ™] [H2896 towb M] (7) Kaj malfermigis la okuloj de ili ambau, kaj ili
sciigis, ke ili estas nudaj; kaj ili kunkudris foliojn de figarbo kaj faris al si zonajojn.

SIVIDIS + PRENIS + MANGIS + DONIS — KAJ MALFERMIGIS LA OKULOJ DE ILI AMBAU, KA] ILI EKSCIIS, KE ILI ESTAS NUDA].

(Miaj personaj pensoj — ne estis honto antati tio. La scio venis, kaj la unua afero, kiun gi montris al ili, estis ilia propra
nudeco. Scio pri bono kaj malbono, sen potenco kontraii la malbono, produktas honton.)

F. Genezo 3:8 Kaj ili audis la vo€on de Dio la Eternulo, kiu marsSis en la gardeno dum la malvarmeto de
la tago; kaj Adam Kkaj lia edzino kaS$igis de Dio la Eternulo inter la arboj de la §ardeno. [H6440 panim M]
[H7307 ruach m]

ILI AUDIS LA VOCON DE LA SINJORO DIO — KA SIN KASIS DE LA VIZAGO DE LA SINJORO DIO.

(Miaj personaj pensoj — Ceesto estas panim (H6440, Ceesto), la vizago. Malobeo igis ilin kasi sin de la mem vizago antati
kiu ili estis kreitaj por stari. Kaj "la malvarmeta parto de la tago" estas, en la hebrea, la vento de la tago.)

G. Genezo 3:9 Kaj Dio la Eternulo vokis Adamon, kaj diris al li: Kie vi estas? [H3372 yare ®] (10) Kaj tiu
diris: Vian vocon mi audis en la gardeno, kaj mi ektimis, ¢ar mi estas nuda; kaj mi kaSis min.



MI AUDIS VIAN VOCON + MI TIMIS, AR MI ESTIS NUDA — KAJ MI KASIS MIN.

(Miaj personaj pensoj — timigita, yare (H3372, afraid): la unua timo en la tuta Skribo sekvas la unuan malobeon. Timo
eniris kun la scio de malbono.)

H. Psalmaro 56:3 En la tago, kiam mi timas, Mi fidas Vin. [H982 batach ®] [H3372 yare ®] (4) Dion, kies
vorton mi gloras, Tiun Dion mi fidas; mi ne timas: Kion karno faros al mi?
TIAM KIAM MI TIMAS = MI FIDOS AL VI — MI NE TIMOS, KION FARI POVAS AL MI KARNO.

I. Psalmaro 56:11 Dion mi fidas, mi ne timas: Kion faros al mi homo? [H3372 yare ®] [H982 batach M]
FIDO METITA EN DIO = MI NE TIMAS: KION FAROS AL MI HOMO?
(Miaj personaj pensoj — metu la du liniojn de éi tiu psalmo unu apud la alian. Ce la unua: "en la tempo, kiam mi timas, mi

fidas al Vi." Pli poste: "mi ne timos." Fido staras inter la du — la volo starigita super la timo, por gardi la koron. Ci tio
respondas al la "Mi ektimis, kaj mi kaSis min" de Adam: ne por kaS$igi for de la eesto, sed por fidi la vorton.)

J. Genezo 3:22 Kaj Dio la Eternulo diris: Jen Adam farigis kiel unu el Ni, sciante bonon kaj malbonon;
nun eble li etendos sian manon kaj prenos ankau de la arbo de vivo kaj mangos kaj vivos eterne.
[H3045 yada m] (23) Kaj Dio la Eternulo eligis lin el la Edena gardeno, por ke li prilaboradu la teron, el
kiu li estis prenita. (24) Kaj Li elpelis Adamon, kaj lokis antau la Edena gardeno la kerubon kaj la
turnigantan flaman glavon, por gardi la vojon al la arbo de vivo.

LA HOMO FARIGIS KIEL UNU EL NI, SCIANTE BONON KAJ] MALBONON — ELPELITA + FLAMA GLAVO, POR GARDI LA VOJON
AL LA ARBO DE VIVO.

(Miaj personaj pensoj — io en la scio de bono kaj malbono donis al la homo pli ol li povis elteni. Lia scio superis lian
povon. Li nun povis scii la bonon, sed ne fari gin. Li povis scii la malbonon, sed ne kontratistari gin. Kaj la glavo gardis la
vojon al la arbo de vivo, por ke li ne mangu kaj vivu eterne en tiu rompita stato.)

K. Genezo 6:5 Kaj la Eternulo vidis, ke granda estas la malboneco de la homoj sur la tero kaj ke ¢iuj
pensoj kaj intencoj de iliaj koroj estas nur malbono en ¢iu tempo; [H6087 atsab ™] [H7451 ra m]

[H3336 yetser ®] (6) tiam la Eternulo pentis, ke Li kreis la homon sur la tero, kaj Li afliktigis en Sia koro.
CIU IMAGO DE LA PENSO) DE LIA KORO = NUR MALBONO SENCESE — KAJ TIO CAGRENIS LIN EN LIA KORO.

(Miaj personaj pensoj — imago estas jecer (H3336, imago), la afero formita: la celoj kaj deziroj formitaj en la koro. Dio
vidis malicecon, kiu estas la frukto de malbono. La malbono venas el la formitaj celoj de la koro. Kaj tio ¢agrenis lin en lia

koro. E¢ nun, kiam la Sankta Spirito estas ¢agrenata, tio estas ¢ar malbonaj pensoj, deziroj, kaj celoj estas retenataj
interne.)

L. Genezo 8:20 Kaj Noa konstruis altaron al la Eternulo, kaj li prenis el ¢iuj puraj brutoj kaj el €iuj puraj
birdoj kaj oferis bruloferojn sur la altaro. [H7451 ra m] [H3336 yetser ®] [H7381 reyach ®]

[H5207 nichoach ®™] [H5930 olah ®] (21) Kaj la Eternulo flaris la agrablan odoron, kaj la Eternulo diris
en Sia koro: Mi ne plu malbenos la teron pro la homo, ¢ar la penso de la homa koro estas malbona jam
de lia juneco; kaj Mi ne batos plu €ion vivantan, kiel Mi faris. (22) De nun tiel longe, kiel la tero ekzistos,
semado kaj rikoltado, malvarmo kaj varmo, somero kaj vintro, tago kaj nokto ne cesigos.

NOA OFERIS BRULOFEROJN — LA ETERNULO FLARIS AGRABLAN ODORON — MI NE PLU MALBENOS LA TERON.

(Miaj personaj pensoj — demando inda je esplorado: kiel Noa sciis oferi? Cu li aiidis voéon? Cu la ofero rilatis al la
malbono? La koro de la homo estis ankorati malbona de lia juneco. Tamen kiam la brulofero estis farita, la Eternulo

parolis pacon en lia koro, kvazati nur ofero povus respondi al la malbono, €ar la fajro konsumis la oferon. Tenu la
demandon. La Skribo respondas gin Ce alia arbo.)

Sentencoj 1:33 Sed kiu min auskultas, tiu logos sendangere, Kaj estos trankvila, kaj ne timos malbonon.
[H7451 ra m] [H8085 shama M]
KIU AUSKULTAS = LOGI SEKURE + TRANKVILA DE TEMO PRI MALBONO.

1 Petro 2:24 li mem portis niajn pekojn en sia korpo sur la lignajo, por ke ni, malvivigite koncerne
pekojn, vivu por justeco; per lia vundo vi resanigis. [G3586 xylon ®] [G399 anaphero M]



LI MEM PORTIS NIAJN PEKOJN EN SIA KORPO SUR LA LIGNAJO — MALVIVIGITE KONCERNE PEKOJN, VIVU POR JUSTECO +
PER LIA VUNDO VI RESANIGIS.

(Miaj personaj pensoj — la demando pri la altaro de Noa estas respondita ¢i tie. Per arbo venis la scio de malbono. Sur
arbo la malbono estis forportita. La oferon, al kiu Noa etendigis, Dio mem provizis: sian propran memon, sian propran
korpon, unu oferon. Kiu atiskultas, ripozos de timo pri malbono, éar la malbono estas respondita.)

PROVA KVIZO

1. Readmono 30:15 — Rigardu, mi proponis al vi hodiat:
a) beno kaj malbeno nur
vivon kaj bonon, kaj morton kaj malbonon
c) la lego kaj la ordono

2. Genezo 2:16-17 — De €iu arbo de la gardeno vi mangu; sed de:
a) la arbo de vivo
b) ¢iu arbo agrabla por la vido
c) la arbo de sciado pri bono kaj malbono

3. Sentencoj 1:33 — Kiu logos sendangere, kaj estos trankvila, kaj ne timos malbonon?
a) sed kiu min auskultas
b) tiuj, kiuj ser¢as min frue
¢) la simplaj, en ilia prospero

4. Jeremiaj 13:23 — Tiuj, alkutimiginte al malbono, povas fari bonon, tuj kiam:
a) oni instruas ilin fari bonon
b) la negro povas $angi sian hauton, kaj la leopardo siajn makulojn
c) iliaj basko-randoj estas malkovritaj

5. Genezo 3:8 — Adam kaj lia edzino kaSigis de:
a) la Ceeston de Dio la Eternulo, inter la arboj
b) la flama glavo je la oriento de la §ardeno
c) la voCo de la serpento

6. Genezo 3:22-24 — Kial la homo estis elpelita el la gardeno?
a) por ke li ne mangu denove de la arbo de la scio de bono kaj malbono
b) €ar la serpento estis ankorau en la §gardeno
¢) por ke li ne etendu sian manon kaj prenu ankau de la arbo de vivo kaj mangu kaj vivu eterne

7. Genezo 8:21 — Kiam la Eternulo flaris la agrablan odoron, Li diris, ke la penso de 1a homa koro
estas:

a) nur malbono sencese

La penso de la homa koro estas malbona jam de lia juneco

¢) turnigis por fari bonon

RESPONDA SLOSILO: 1-b, 2-c, 3-a, 4-b, 5-a, 6-c, 7-b

KIEL CI TIU STUDO BRANCI§AS

— KIEL LA OMBRO ALPORTAS LUMON: LA ARBO DE VIVO STARIS MEZE (GENEZO 2:9) — AL TIU, KIU VENKAS, MI DONOS
MANGI EL LA ARBO DE VIVO (MALFERMO 2:7). LA ARBO GARDATA DE LA GLAVO ESTAS DENOVE MALFERMITA EN KRISTO.

— KIEL GRAVAS LA VORTO): LA DOLEA ODORO DE LA OFERO DE NOA (GENEZO 8:21) — KRISTO FORDONIS SIN MEM KIEL
OFERON KAJ OFERAJON AL DIO POR BONODORA DOLCAJO (EFESANO) 5:2). LA ODORON, KIUN NOA DONIS, LA FILO
PLENUMIS.

KIEL TIO VALIDAS POR VI: ILI KASIS SIN FOR DE LA CEESTO, LA VIZAGO, DE LA ETERNULO (GENEZO 3:8), SED LA PURA] JE
KORO VIDOS DION (MATEO 5:8), KAJ LIAJ SERVISTO) VIDOS LIAN VIZAGON (APOKALIPSO 22:4). TIMO KASIS LA VIZAGON.



FIDO RESTARIGAS GIN (PSALMO 56:11).

— KIEL TIO TUSAS LA KORON: €IU IMAGO DE LA PENSO) DE LA KORO ESTIS NUR MALBONA (GENEZO 6:5) — LA VORTO DE
DIO ESTAS JUGANTO DE LA PENSOJ KAJ INTENCOJ DE LA KORO (HEBREO) 4:12). KIO CAGRENIS LIN TIAM, LA VORTO
ESPLORAS NUN.

KION TIO SIGNIFAS POR LA ETERNECO: LA SCIO KIU SUPERIS LA KAPABLON DE LA HOMO ESTAS RESPONDITA PER SENTO)

EKZERCITAJ POR DISTINGI BONON KA] MALBONON (HEBREO) 5:14), KAJ KIU AJN AUSKULTAS, RIPOZOS FOR DE TIMO DE
MALBONO (SENTENCOJ 1:33). LA TIMO KIU ENIRIS EN LA GARDENON ESTAS KVIETIGITA EN LA AUSKULTANTA KORO.

KION VI DEVAS FARI POR ESTI SAVITA?

| Rigardu nian Biblistudon — "Kion Mi Devas Farti, por Esti Savita”
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